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Lettre datee du 3 juin 2003, adressee au President 
du Conseil de securite par le Secretaire general 

J’ai l’honneur de vous faire tenir ci-joint le texte d’une communication datee 
du 28 mai 2003 que j’ai rei^ue du Secretaire general de ^Organisation du Traite de 
l’Atlantique Nord (voir annexe). 

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir porter le texte de la presente lettre 
et de son annexe a l’attention des membres du Conseil de securite. 

( Signe ) Kofi A. Annan 
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Annexe 


Lettre datee du 28 mai 2003, adressee au Secretaire general 
par le Secretaire general de l’Organisation du Traite 
de l’Atlantique Nord 

Conformement a la resolution 1088 (1996) du Conseil de securite de 
reorganisation des Nations Unies, vous trouverez ci-apres le rapport mensuel sur les 
operations de la Force de stabilisation pour le mois d’avril 2003 (voir piece jointe). 
Je vous saurais gre de bien vouloir mettre ce rapport a la disposition du Conseil de 
securite. 

( Signe ) George Robertson 
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Piece jointe 

Rapport mensuel sur les operations de la Force de stabilisation, 
adresse a l’Organisation des Nations Unies 

1. Au cours de la periode couverte par le present rapport (du ler au 30 avril 
2003), quelque 12 800 soldats se trouvaient deployes en Bosnie-Herzegovine et en 
Croatie. 

2. Durant la periode consideree, la situation en Bosnie-Herzegovine est restee 
stable. 

3. Le 6 avril, la Force de stabilisation a inspecte un tunnel situe pres de Kladanj. 
Une sacoche contenant 20 livres de plastique et qui avait ete cachee dans le mur du 
tunnel a ete decouverte. Une equipe d’artificiers de la SFOR a desactive les charges 
explosives. D’autres tunnels qui se trouvaient a proximite ont ete inspectes, mais 
aucun autre engin n’y a ete trouve. 

Securite 

4. La Force de stabilisation (SFOR) continue de contribuer au maintien d’un 
climat de securite en Bosnie-Herzegovine; de recueillir des armes et des munitions 
dans le cadre de l’operation Harvest; de mener une campagne d’information en vue 
de convaincre les civils de remettre de leur propre initiative leurs armes aux 
autorites; d’effectuer des perquisitions ciblees pour retrouver les caches d’armes; et 
de surveiller dans l’ensemble du pays les eventuelles menaces liees au terrorisme. 

5. Le nombre total de pieces recueillies durant le mois, dans le cadre de 
l’operation Harvest, se repartit comme suit : 900 armes legeres (fusils, pistolets et 
revolvers); 294 368 cartouches de calibre inferieur a 20 millimetres; 355 obus de 20 
a 76 millimetres; 264 obus de calibre superieur a 76 millimetres; 5 559 grenades a 
main; 258 mines; 110,5 kilogrammes d’explosifs; et 3 597 armes et munitions 
diverses (mortiers, obus de mortiers, grenades a fusil, roquettes et armes de 
fabrication artisanale). Le nombre d’armes remises volontairement et de 
renseignements fournis sur les caches d’armes a augmente. 

Cooperation des parties et respect par ces dernieres de leurs obligations 

6. Le 10 avril, la SFOR a arrete Naser Oric, un Bosniaque contre lequel le 
Tribunal international pour l’ex-Yougoslavie avait dresse un acte d’accusation secret 
pour crimes de guerre commis en Bosnie-Herzegovine durant la guerre allant de 
1992 a 1995. Oric, qui est accuse d’avoir viole les lois ou les coutumes de la guerre, 
notamment de meurtres, de traitements inhumains et de destruction et de pillage 
aveugles, a ete transfere a La Haye le 11 avril. 

7. Le 15 avril, le President Dragan Cavic, a demande a la Force de stabilisation 
(SFOR) de l’aider a decreter une amnistie sur les armes analogue a celle qui avait 
ete ordonnee dans le cadre de l’operation Harvest et qui visait a eliminer les armes 
illegales sur le territoire de la Republika Srpska. Durant la campagne qu’elle a 
menee au printemps 2003 dans le cadre de l’operation Harvest, la Force a pris acte 
des propositions avancees par les deux parties aux fins du lancement d’une 
campagne nationale et a propose que la presidence tripartite lance une operation qui 
serait conduite par la chaine de commandement en place en Bosnie-Herzegovine en 
collaboration avec la police locale. La SFOR surveillerait ces activites. 
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8. Le 22 avril, la SFOR a accueilli une reunion a laquelle assistaient le Ministre 
de la defense de la Federation et les chefs d’etat-major de l’armee de la Federation 
de Bosnie-Herzegovine et la Republika Srpska 1 . Cette reunion avait pour but 
d’examiner la restructuration des forces armees de Bosnie-Herzegovine ordonnee le 
2 avril dans le plan de Lord Ashdown, en vue de s’assurer que l’armee de Bosnie- 
Herzegovine soit placee sous un controle civil effectif. Le 25 avril, le commandant 
de la Force de stabilisation a adresse a la presidence tripartite des lettres dans 
lesquelles il mettait 1’accent sur le plan du Haut Representant qui visait a 
restructurer les forces armees et a les ramener a un niveau acceptable d’ici au 
ler janvier 2004. En outre, parallelement a l’execution de ces plans, les armes et 
munitions en surplus et hors d’usage devaient etre detruites ou vendues et le nombre 
de sites de stockage d’armes ramenes a moins de 10. Enfin, le commandant de la 
Force de stabilisation a souligne que l’elaboration des concepts devait etre conforme 
a l’objectif vise par les membres du Partenariat pour la paix 2 . 

9. La campagne de deminage de Fete a debute le 17 mars. Les equipes de 
deminage de la Federation ont demarre les travaux, bien que deux d’entre elles aient 
ete retardees par le mauvais temps. Certaines des equipes de deminage de l’armee 
de la Republika Srpska sont en greve depuis octobre 2002 pour protester contre le 
non-versement de primes de deminage. La Force de stabilisation suit cette affaire 
avec les autorites militaires de la Republika Srpska. Elle a envisage d’adresser a ces 
autorites un avertissement pour non-respect des obligations leur incombant. Durant 
la periode consideree, certaines equipes de deminage et d’artificiers utilisant des 
chiens renifleurs ont ete empechees de travailler par le mauvais temps. 

10. Durant la periode a l’examen, la Force de stabilisation a surveille 
315 mouvements et activites d’entrainement dont 159 etaient imputables a l’armee 
de la Republika Srpska et 156 a celle de la Federation de Bosnie-Herzegovine. La 
Force a egalement supervise 198 operations de deminage menees par l’armee 
bosniaque. Elle a aussi precede a 48 inspections et verification de sites de stockage 
d’armes, dont 20 appartenaient a l’armee de la Republika Srpska et 28 a celle de la 
Federation de Bosnie-Herzegovine. 

Cooperation avec les organisations internationales 

11. La SFOR continue, dans la limite de ses moyens et conformement a son 
mandat, de fournir une assistance aux organisations internationales qui se trouvent 
sur le theatre d’operations. 

Perspectives 

12. La situation en matiere de securite devrait rester stable. 


1 Le Ministre de la defense de la Republika Srpska, M. Stankovic, n’a pas pu participer a cette 
reunion, en raison du deces de sa mere. 

2 Ces concepts sont notamnrent les suivants : raise en place d’une structure de commandement 
mixte integree; regroupement d'au moins une partie des ministeres de la defense des entites au 
sein d’un comite directeur charge des questions militaires; integration des chefs d’etat-major de 
la defense des entites a l’etat-major general combine; integration de structures a composantes 
combinees; determiner s’il est necessaire d’avoir une force auxiliaire; et exarnen de la politique 
de conscription. 
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